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The liturgies of Holy Thursday, Good Friday and Holy Saturday
are distinct and yet intertwined liturgies. Together, these three
are called the Paschal Triduum, often simply known as the
Triduum (Latin meaning "three days"). It begins the evening
of Holy Thursday and culminates with the beautiful Easter Vigil
we call Holy Saturday.

The Triduum commemorates the Institution of the Eucharist,
the passion, crucifixion, death of the Lord, his descent to the
dead, and finally his glorious resurrection on Easter Sunday
morning. It celebrates the heart of our faith, salvation, and
redemption: the death and resurrection of Jesus Christ.

Along with the Ascension, these important events make up
the Paschal Mystery.




Beginning with the Easter Triduum as its source of light, the new age of the
Resurrection fills the whole liturgical year with its brilliance. Gradually, on
either side of this source, the year is transfigured by the liturgy.

The economy of salvation is at work within the framework of time, but since
its fulfillment in the Passover of Jesus and the outpouring of the Holy Spirit,
the culmination of history is anticipated "as a foretaste," and the kingdom of
God enters into our time (The Catholic Catechism, 1168).
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T/LIC Tria’uum

Gathering Song

Stay Here and Keep Watch

Ostinato Refrain
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Stay here and keep watch with me. The hour has come.
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Stay here and keep watch with me. Watch  and  pray.
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Text: Matthew 26:38-40; Taizé Community
Tune: Jacques Berthier, 1923-1994

© 1984,2011, Les Presses de Taizé, GIA Publications, Inc., agent




Greeting and Opening Prayer: Fr. Paul Kammen

Penitential Rite

Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Christ, have mercy. Christ, have mercy.
Lord, have mercy. Lord, have mercy.

GLORIA
Refrain
. |
Y HITE o
CEEE. ,
D) * o ¢ T—
Glo-ry to God in the high-est, glo-ry to God in the
n 4, —
NV
Q) —
high - est, glo-ry to God, glo-ry to God,and on
RN
17 S BN
(i » ) y - -
Q) v
earth peace to peo - ple of good will
Verses

1. We praise you,
we bless you,
we adore you,
we glorify you,
we give you thanks for your great glory,
Lord God, heavenly King,
O God, almighty Father.

2. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you take away the sins of the world,
have mercy on us;
you take away the sins of the world,
receive our prayer;
you are seated at the right hand of the Father,
have mercy on us.

3. For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
you alone are the Most High,
Jesus Christ,
with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father.
Amen.

Text: ICEL, © 2010
Music: The Glendalough Mass, Liam Lawton; arr. by Paul A. Tate, © 2010, GIA Publications, Inc.
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Liturgy of the Word

First Reading: Exodus 12:1-8, 11-14

The LORD said to Moses and Aaron in the land of Egypt,
“This month shall stand at the head of your calendar;
you shall reckon it the first month of the year.

Tell the whole community of Israel:

On the tenth of this month every one of your families
must procure for itself a lamb, one apiece for each household.
If a family is too small for a whole lamb,

it shall join the nearest household in procuring one

and shall share in the lamb

in proportion to the number of persons who partake of it.
The lamb must be a year-old male and without blemish.
You may take it from either the sheep or the goats.

You shall keep it until the fourteenth day of this month,
and then, with the whole assembly of Israel present,

it shall be slaughtered during the evening twilight.

They shall take some of its blood

and apply it to the two doorposts and the lintel

of every house in which they partake of the lamb.

That same night they shall eat its roasted flesh

with unleavened bread and bitter herbs.

“This is how you are to eat it:

with your loins girt, sandals on your feet and your staff in hand,
you shall eat like those who are in flight.

It is the Passover of the LORD.

For on this same night | will go through Egypt,

striking down every firstborn of the land, both man and beast,
and executing judgment on all the gods of Egypt—I, the LORD!
But the blood will mark the houses where you are.

Seeing the blood, | will pass over you;

thus, when | strike the land of Egypt,

no destructive blow will come upon you.

“This day shall be a memorial feast for you,
which all your generations shall celebrate
with pilgrimage to the LORD, as a perpetual institution.”
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Responsorial Psalm
R. Our blessing-cup is a communion with the Blood of Christ.

How shall | make a return to the LORD
for all the good he has done for me?
The cup of salvation | will take up,
and | will call upon the name of the LORD.

R. Our blessing-cup is a communion with the Blood of Christ.
Precious in the eyes of the LORD

is the death of his faithful ones.
| am your servant, the son of your handmaid;

you have loosed my bonds.

R. Our blessing-cup is a communion with the Blood of Christ.

To you will | offer sacrifice of thanksgiving,
and | will call upon the name of the LORD.
My vows to the LORD | will pay
in the presence of all his people.

R. Our blessing-cup is a communion with the Blood of Christ.

Second Reading: 1 Corinthians 11:23-26

Brothers and sisters:

| received from the Lord what | also handed on to you,
that the Lord Jesus, on the night he was handed over,
took bread, and, after he had given thanks,

broke it and said, “This is my body that is for you.

Do this in remembrance of me.”

In the same way also the cup, after supper, saying,
“This cup is the new covenant in my blood.

Do this, as often as you drink it, in remembrance of me.”
For as often as you eat this bread and drink the cup,
you proclaim the death of the Lord until he comes.




Gospel Acclamation

Refrain
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Music: The Glendalough Mass, Liam Lawton, © 2010, GIA Publications, Inc.

Gospel : John 13:-1-15

Before the feast of Passover, Jesus knew that his hour had come

to pass from this world to the Father.

He loved his own in the world and he loved them to the end.

The devil had already induced Judas, son of Simon the Iscariot,

to hand him over.

So, during supper, fully aware that the Father had put everything

into his power and that he had come from God and was returning to
God, he rose from supper and took off his outer garments.

He took a towel and tied it around his waist. Then he poured water
into a basin and began to wash the disciples’ feet and dry them with
the towel around his waist. He came to Simon Peter, who said to him,
“Master, are you going to wash my feet?” Jesus answered and said
to him, “What | am doing, you do not understand now, but you will
understand later.” Peter said to him, “You will never wash my feet.”
Jesus answered him, “Unless | wash you, you will have no inheritance
with me.” Simon Peter said to him, “Master, then not only my feet,
but my hands and head as well.” Jesus said to him, “Whoever has
bathed has no need except to have his feet washed, for he is clean
all over; so you are clean, but not all.” For he knew who would betray
him; for this reason, he said, “Not all of you are clean.”

So when he had washed their feet and put his garments back on

and reclined at table again, he said to them, “Do you realize what

| have done for you? You call me ‘teacher’ and ‘master,’

and rightly so, for indeed | am. If |, therefore, the master and teacher,
have washed your feet, you ought to wash one another’s feet.

| have given you a model to follow, so that as | have done for you,
you should also do.”

Homily




The Mandatum: the Washing of the Feet

SO YOU MUST DO
John 13:1-15, adapt. MH Marty Haugen
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done, SO you must do.”

Copyright © 1998 by GIA Publications, Inc. All Rights Reserved.

TESUS BEGAN TO WASH THE DISCIPLES" FEET
AND TO WIPE THEM WITH
THE TOWEL HE WAS WEARING.
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Prayers of the Faithful... “Lord, Hear Our Prayer”




Liturgy of the Eucharist

Preparation of the Gifts/Altar
Prayer over the offering
Eucharistic Prayer

Preface

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts.

Heaven and earth are full of your glory.

Hosanna in the highest.

Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.

Memorial Acclamation

When we eat this bread and drink this cup
we proclaim your death until you come.

Doxology (Through Him, with Him, and in Him...)

Amen!
The Lord’s Prayer

Lamb of God

Lamb of God,

you take away the sins of the world have mercy on us.
Lamb of God,

you take away the sins of the world have mercy on us.
Lamb of God,

you take away the sins of the world. Grant us peace.

Communion




Communion

For Living, for Dying

Refrain
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Al-ways to live, al-ways to live.
Verses

1. For living, for dying, Lord, for rising from the dead,
we praise you with every breath we take.
We come to you, remember you in the breaking of this bread,
we drink the cup, the promise that you made.

2. Communion, community, is what we claim this day.
Your body, your Spirit is our grace.
With every heart, with every hand, with every word we say,
of rich and poor, we welcome, we embrace.

3. For loving us, forgiving us, for sharing in our tears,
for laughter, the tenderness you bring.
You call to us, we follow. You guard us from our fears.
Beside you our hearts will always sing.

4. So here we are, a part of you, a part of everyone;
a river that flows into the sea.
From east to west, from near and far, from every time and place,
around the world we all join in your feast.

Text: Donna Pefa, b.1955
Tune: Donna Pefa, b.1955; arr. by Paul Gerike
© 1999, GIA Publications, Inc.
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Reposition of the Most Plessed Sacrament

The Blessed Sacrament is transferred to the chapel of repose in procession to the
social hall where it will be reserved until 10:00pm.
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Fangc Lingua

Pange, lingua, gloriosi
Corporis mystérium,
Sanguinisque pretiosi,
Quem in mundi prétium
Fructus ventris generési
Rex effudit géntium.

Nobis datus, nobis natus
Ex intacta Virgine,

Et in mundo conversatus,
Sparso verbi sémine,

Sui moras incolatus

Miro clausit 6rdine.

In suprémee nocte coenge
Recumbens cum fratribus
Observata lege plene
Cibis in legalibus,

Cibum turbee duodénee
Se dat suis manibus.

Verbum caro, panem verum
Verbo carnem éfficit:

Fitque sanguis Christi merum,
Et si sensus déficit,

Ad firmandum cor sincérum
Sola fides sufficit.

Tantum ergo sacraméntum
Venerémur cérnui:

Et antiquum documéntum
Novo cedat ritui:

Praestet fides suppleméntum
Sénsuum deféctui.

Genitori, Genitéque

Laus et jubilatio,

Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio:
Procedénti ab utroque
Compar sit laudatio.

Amen. Alleluja.

Sing, my tongue, the Saviour's glory,
Of His Flesh, the mystery sing;

Of the Blood, all price exceeding,
Shed by our Immortal King,
Destined, for the world's redemption,
From a noble Womb to spring.

Of a pure and spotless Virgin
Born for us on earth below,

He, as Man, with man conversing,
Stayed, the seeds of truth to sow;
Then He closed in solemn order
Wondrously His Life of woe.

On the night of that Last Supper,
Seated with His chosen band,
He, the Paschal Victim eating,
First fulfils the Law's command;
Then as Food to all his brethren
Gives Himself with His own Hand.

Word-made-Flesh, the bread of nature
By His Word to Flesh He turns;

Wine into His Blood He changes:

What though sense no change discerns.
Only be the heart in earnest,

Faith her lesson quickly learns.

Down in adoration falling,

Lo, the sacred Host we haill,

Lo, o'er ancient forms departing
Newer rites of grace prevail:
Faith for all defects supplying,
When the feeble senses fail.

To the Everlasting Father

And the Son who comes on high
With the Holy Ghost proceeding
Forth from each eternally,

Be salvation, honor, blessing,
Might and endless majesty.
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Spiritual Communion

My Jesus,
| believe that You are present in the Most Holy Sacrament. | love You

above all things, and | desire to receive You into my soul. Since | cannot
at this moment receive You sacramentally, come at least spiritually into
my heart. | embrace You as if You were already there and unite myself
wholly to You. Never permit me to be separated from You. Amen.




